Gaeilge translations week commencing 02/06/2020

Topic: Ócáidí Speisialta; An Bhainis (Special occasions; a wedding)

Tuesday:
Bhainis Aintín Síle atá ann.  (It is aunt Síle’s  wedding)
Tá gúna áláin ar Síle agus Mamaí. (Síle and Mom are wearing lovely dresses)
Tá ribín dearg ar Tafái, agus ribín buí ar gach cathaoir. (Tafaí has a red ribbon on, and there is a yellow ribbon on each chair)
Tá a lá rudaí iontach le fheiceál. (There are lots of great things to see.)
Tá hata glas ar an bhean seo. (This lady is wearing a green hat)
Féach ar… (Look at …)
Go hálainn (Lovely)
Go maith (Good)
Go huafásach (Horrible/ Afwul)
Go dona (Bad)
Go hiontach (Excellent)
Tá na bláthanna seo go hálainn. (These flowers are lovely)
Tá an __ seo go ___. (This  object is adjective.)
Nach bhfuil an bhainis seo go hálainn? (Isn’t this wedding lovely?)
Nach bhfuil an ___ seo go ____? (Isn’t this object adjective?)

Wednesday:
Inné bhí muid ag foghlaim faoi __ . (Yesterday we were learning about ___.)
Féach ar an bpictiúr seo. (Look at this picture.)
Tá __ sa phictiúr. (There is/are ___ in the picture.)
Carbhat (tie)
Bríste (trousers)
Bróga snasta (polished shoes/ dress shoes)
Culaith (suit)
Bhí carbhat air. (He was wearing a tie)
Bean (woman)
Gúna (dress)
Fáinne (ring) 
Bláthanna (flowers)
Bhí gúna uirthi.(She was wearing a dress)
Bhí gúna glas ar Thiana. (Tiana was wearing a green dress.)
Bhí _x__  _y__ ar _z__. ( Person was wearing an adjective object.)
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